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Annomayusa. AXTyaabHOCTb HCCIIEOBAHUS ONPEEIIIETCsI BO3PACTAOIMM HHTEPECOM
JIMHTBHCTOB M IEPEBOIOBEOB K cepe IH(POBOH JOCTYITHOCTHU YISl JIULL C OTPAHMYECHHBIMH
BO3MOXKHOCTSIMH 30POBBSI, K aIaliTAllid KUHEMaTorpayeCcKoro KOHTEHTa JJIsl He3pAUnX —
TUPIOKOMMEHTUpOBaHMIO. CTaThsl HAIIPaBJICHa HA PACKPBITHE MOHSTUS TUPIOKOMMEHTHPO-
BaHMA M aHAJINM3 IAHHOTO TUIIA HHTEPCEMHUOTHYECKOTO MEPEBO/Ia B COOCTBEHHO JIMHIBUCTHYE-
CKOM U IIEPEBOJIOBEUECKOM acleKTax. BriOopka nccienoBanust BKIFOUACT B ce0sl pOCCUICKHE
XyaokecTBeHHbIe (MBI «Xomom» (pex. K. Hlumenko, 2019), «Ilocneqanit 6orateips 2»
u «[locnemunii Gorareipb 3» (pex. M. Apsuenko, 2020-2021), uto 00yCIOBIEHO OTpaXKeH-
HOHW B HUX cHeuu(UKoi KuHeMarorpaduueckoi cpeabl ooutanus. B komenuitnHom ¢uibme
«XoJ01m» repoit MepeHOCUTCS U3 COBPEMEHHOT'O POCCHICKOT0 ropo/ia B AEPEBEHCKYIO CpeLy
XIX Beka, 4To TpeOyeT aJJeKBaTHON MHTEPIPETAINN KaK Peasluil CIaBIHCKOTO KPECThSHCKOTO
OBITa IOy TOPACTOJIETHEH JABHOCTH, TaK M PEaINi, OTPasKAIOIINX COBPEMEHHBIN TOPOICKOM
ykian. B ¢punsme-danTesn «llocmennuii 6oratelph» THPIOKOMMEHTATOPY HEOOXOIMMO OT-
Pa3uTh BOCIPHUATHE METAIONINCa CKa304HBIMH IIEPCOHAXKAMH, BOJICIO CITy4as IepeMeCTHBLIN-
MHCS U3 BOJILIEOHOTO MUpa Ha YJIMIBI COBPEMEHHOT0 Meraronnuca — MockBbl. B coOcTBeHHO
JIMHTBUCTUYECKOM acCIeKTe B CTaThe 0OOCHOBBIBACTCS NMPEICTABICHUE 3BYYAIlleTO TEKCTa
TH(IOKOMMEHTapHs Kak THOPH/IA, COYETAIOIIET0 XapaKTePHUCTUKH IIOBECTBOBATENIHLHOTO (C Tpe-
oOTajaHreM TJ1arojioB JCUCTBHUS) U ONHCATEIILHOTO (C TpeolIagaHiueM CYIECTBUTEIEHBIX
U IIpUJIaraTebHbIX) AUCKYypPCOB, UCKIIFOYAIOIIET0 MCIOJIb30BAHUE CYObEKTHBHBIX CYKICHUH,
OLICHOK, TIPEATIOJIOKCHUI MITM KOMMEHTApHUEB IIEPEBOIUNKA ITPU MIEPEBOJIE BU3YAJILHOTO B BEP-
OanpHOe. [Toka3aHa BaXKHOCTH CO3aHMS TEKCTA/TUCKYPCa, OTBEUAIOIIETO OCHOBHBIM XapaKTe-
PHCTHKaM YKa3aHHBIX TUIIOB C HETIPEJIOKHOH OMOpOi Ha BU3yalbHBIH psill ¥ (PUKCHPOBAHHBIH
TaliM-KoJT (PUITbMA, HATMYUSI OOIIIMPHOTO KOTHUTHBHOTO Oaraka nepeBoIIrnKa-T(hIOKOMMEH-
TaTopa VISl 4IeKBAaTHOTO U MAaKCUMAJIbHO OOBEKTUBHOIO BEpOAIbHOIO NPEACTABICHHS CPEIbI
00MTaHUS U MPOUCXOIALIEIO Ha SKpaHe Il He3pAUNX 3pUTEIIEH.

Knwouesvle cnoea: MHTEPCEMUOTHYECKUI NIepeBO, TU()IOKOMMEHTUPOBAHNE, KUHE-
MarorpapuuecKiii KOHTEHT, THOPUIHBIN TEKCT/AUCKYPC, TEPEBOAUUK-TU(HIOKOMMEHTATOP.
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Abstract. The study proves relevant due to the growing interest of linguists and transla-
tion experts in the field of digital accessibility for people with disabilities, in the adaptation
of cinematic content for the blind — audio description. The article aims at revealing the con-
cept of audio description and analyzing this type of intersemiotic translation in its linguistic
and translation aspects. The research sample includes Russian feature films «The Slave»
(dir. K. Shipenko, 2019), «The Last Bogatyr 2» and «The Last Bogatyr 3» (dir. D. Dyachen-
ko, 2020-2021), which is due to the features of cinematic environment reflected in them.
The storyhero of the comedy film «The Slave» is transported from a modern Russian city
into the rural environment of the 19th century, which requires an adequate interpretation
of both the realities of Slavic peasant life a century and a half ago, and the realities reflecting
the modern urban way of life. Concerning the fantasy film «The Last Bogatyr», the audio
commentator needs to reflect the perception of the metropolis by fairy-tale characters who,
by chance, moved from the magical world to the streets of Moscow. As for the actual lin-
guistic aspect, the article substantiates the sounding text of the audio description as a hybrid
that combines the features of both narrative (with a predominant use of action verbs) and de-
scriptive (with a predominant use of nouns and adjectives) discourses, excluding the use
of subjective judgments, assessments, assumptions or translator’s comments when trans-
lating visual into verbal. The author emphasizes the importance of creating a text/discourse
that meets the key aspects of these types with an indispensable reliance on the film video
sequence and its fixed time code as well as translator’s extensive background knowledge —
audio commentator for an adequate and truly objective verbal representation of the habitat
and what is happening on the screen for blind viewers.

Keywords: audiovisual translation, audio description, cinematic content, hybrid text/
discourse, translator-audio commentator.

For citation: Gorshkova, V. E. (2024). Visualization of habitat in audio description
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BBepneHune

OMMYHHKAIIUS B KOHTEKCTE TOPOJIa / TOPOJICKOTO MPOCTPAHCTBA (MeIuayp-

0aHMCTHKA) BCE Yallle CTAaHOBUTCS IIPEMETOM Hay4YHbIX U3bICKAaHUN. Yue-

bI€ COCTaBIISIFOT OJb(aKTOpHBIC TOPTPeThI Topona (bapadyka, 2023;

TomyGeB, 2014; TTanosa, 2014), u3y4aroT «sI3bIKOBOE JIUII0» COBPEMEHHOTO TOpoa

Ha Marepuase si36IkoBbIX JaHamadToB (3o1, Cyneiimanosa, 2019; Martormmna, 2023;

[TaBnenko, 2017), uccienyroT CEMHMOTHKY TOpOAa KaK CIOKHYH KOMMYHUKaTHBHYIO

CUCTEMY, XapaKTepU3YIOLIYIOCs JOMUHUPOBAaHUEM BU3YaJIbHBIX 3HAKOB (JIeoHTOBHY,
2018, 2020; JleontoBuy, Korensuukosa, 2022; Ilerposa, Bukynosa, 2023).

O. A. JIeoHTOBUY MOCTYJIUPYET «BO3BPAT K “NETCKOMY’’, UKOHHYECKOMY BOC-
NPUSATHUIO MO BIUSIHUEM IU(POBBIX TEXHOIOTHI: KAPTHHKA CTAHOBUTCS BaXKHEE CIIO-
Ba. <...> MyIbTUMOAAIbHOCTh COBPEMEHHOTO TOPOJICKOTO JaHAIIadTa 00yCIIOBINBAET
BO3MOKHOCTb MHOYKECTBEHHBIX MHTEpIPETALMi TAKOTI'O POJia TEKCTOB U UX BO3JEHCT-
Bus Ha corprym» (JIeontoBuu, 2020, c. 101). ITockonbKy «MOAaIbHOCT BEpOAIBLHOTO
cOOOIIeHUs 3aBUCHT OT XapakTepa u cdepsl KommyHuKarmm» (Jleontosuy, 2018,
c. 207), a caM «A3bIK HE TOJIBKO OTPA’KAET peanbHOCTb, HO U TBOPUT ee» (Kapacuk,
2023, c. 5), nonaraem, 4To yIOMSHYTasl BbIIIIE MHOXKECTBEHHOCTb MHTEPIPETALUI1
npuobdperaet 0co0yro 3HAUNMOCTh B TIPHIIOKEHHUH K chepe TUPPOBO TOCTYITHOCTH
JUIS JIMLL C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOYKHOCTSIMU 3[I0POBbsI, aJalTalliy KWHEMarorpagu-
YECKOT0 KOHTEHTA JIJIsl HE3PSUHX.

Peub unet 06 ayauoaecKpuniuy wid TH(GIOKOMMEHTUPOBAHUH.

ITo cBunerensctBy E. B. AnekcannpoBoii, B Poccun HacunTeiBaercs 218 Thi-
CSIY CJICTIBIX M CIA0OBHISAIIMX, Cpeu KOTOPbIX 103 ThIcsS4YM aOCOMIOTHO CIICTIBIX.
BonpmmHcTBO Ju1y ¢ HapyiieHusmMu 3penus crapiue S50 set, 22 % cocTaBisitoT MOJIOo-
nexb u aetn (Anekcanaposa, 2019, c. 178). A B ycnoBusx nuudpoBoro oomiecTsa
B INI00aTbHOM 00pa30BaTeIbHOM MPOCTPAHCTBE, I7TI€ «OCHOBHBIM MaTepHaIbHBIM
HOCHTEJIEM TEKCTOB <...> CTAHOBUTCS] SKPAaHHOCTh, OCHOBAHHAsl HA KOHTaMUHALUU
ay/IMOBU3YyaIbHBIX KOMIIOHEHTOB TEKCTa BO BpeMeHHOM noToke» (EBrpadosa, 2021,
c. 17), ponb aynuoaeckpunuuu/Tu(HIOKOMMEHTHPOBAHHS 3HAYUTEIBHO BO3PACTAET
B CHJIy TOTO, YTO JaHHBIA CIIOCOO MHTEPIPETAIIMY BUACOKOHTEHTA 00JIeTYaeT T0CTYI
9TOM KaTerOpUH 3pHUTENIeH K KMHO M CPeJCcTBAaM MaccoBoi nHpopmarmu (Zabrocka,
2020; Lopez, Kearney, Hofstidter, 2020).

[Tpu ocymecTBieHNH TH(HIOKOMMEHTUPOBAHHUS CIIEAYET YUUTHIBATH, YTO YACTh
CIICTIBIX U CTa00BUISIINX 3PUTEIICH HE SBISIOTCA TAKOBBIMH OT POXKICHUS U COXpa-
HWIN BU3YaJIbHOE IIPEACTABICHUE O PEAIbBHOM MHUPE U OKPYKAIOLIUX UX MpeIMeTaXx.
Cka3aHHOE IIPOIIMCAHO U B COOTBETCTBYIOLLEM HAllMOHAIBHOM cTaHaapre Poccuii-
ckoif denepanu: «... TUPIOKOMMEHTHPOBAHNE OTIIMYACTCS OT MIPOIIECCOB PEUEBOTO
KOMMEHTUPOBAHUS WIN ONKUCAHUSA, TaK KaK BKJIIOYAET B CEOs MOSCHEHUS, YUUTHI-
BAIOIIME MICUXOJIOTUYECKUE 0COOCHHOCTH M MOTPEOHOCTH MHBAIUAOB MO 3PCHUION»
(I'OCT P 57891-2022). 3agaua aynnoaecKpUnTopa/TuhIoKOMMEHTaTopa — MOMOYb
3pUTEISM B IIOJIHOM Mepe NMPOHUKHYThCS MUpoolyiieHruem aBropa (I'opuikosa,
2022; T'opuikosa, [ypuk, 2021; u ap.). DTa Touka 3peHHUsI HAXOAUT Bce OobIee
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YHCII0 CTOPOHHUKOB CpeIy UCCieoBareieii, padoTalomux B JaHHOH cnienngpuyie-
CKOM 00JIaCTH.

MeTopnonorusa mccnengoBaHuA

[Tpexe Bcero onpenenumMest ¢ TePMUHOIOTHEH.

AynuoaecKpuniyst/ TuhIOKOMMEHTHPOBAHHE NIPEACTABISIET COOOM:

* (WIAKOHUYHOE OINHKCAHHE MpPEeAMEeTa, MPOCTPAHCTBA WK JIEHCTBUSA, KOTOpPHIE
HETOHSATHBI clienoMy (craboBusiieMy) 0e3 crielMaibHbIX CJIOBECHBIX MOSCHEHHID
(C. H. Banbuun, nut. no: bopuesckuit, 2018, c. 48);

* «OIHCaHWE 3HAYMMBIX BU3yaJIbHBIX 3JIEMEHTOB NPOU3BEACHUN HMCKYCCTBA
WM MEAUANPOAYKIIMH, YTO TTO3BOJISIET JIMLAM C HApYIIEHHEM 3pEHHs BOCIIPUHUMATh
ux opmy u conepxkanue» (Anekcanapona, 2019, c. 179);

+ «verbal commentary that describes visual elements, and some sonic elements,
for visually impaired audiences»' (Lopez, Kearney, Hofstadter, 2020, p. 117);

 «type of translation, whereby images are translated into words»? (Mazur,
2020, p. 227).

Haubonee emkoe onpeneneHue ayauoAeCKpUIIMN WIH TUPIOKOMMEHTHPOBA-
Hus (TepMHHA, IPUHATOrO B Poccum) copep kutcst B HallMOHAJIBHOM cTaHaapre PO
«TudrnoxommenTrpoBanue 1 TH(HIOKOMMEHTapHid. TepMUHBI U OIIPEACTICHUN, 03-
HAaMEHOBABIIIEM BAXKHYIO BEXy B Pa3BUTHUU U NMPAKTUYECKOM MPUMEHEHUU MHTE-
PECYIOIIEro HaC BU/Ia MHTEPCEMHOTHYECKOTO repeBoa: « Tu(hIokoMMEeHTUPOBaHUE —
CHIELMAIM3UPOBAHHOE PEUEBOE OMMCAHNE BU3YAIbHON COCTABISIONIEH OOBEKTOB MITH
COOBITHH, MPEOCTABIIEMOE HHBAIMIAM TI0 3PEHUIO, SBIISETCS BAXKHBIM CPEACTBOM
aJlanTanuy BU3yaabHON HHPOPMAIMK, HEOTHEMIIEMOH YaCThIO KOMILIEKCA MEPOIPHS-
THI TI0 CO3/1aHUIO JOCTYIHOM (6e30aphepHOit) Cpebl Uil MHBAIUIOB 110 3PEHHUIO.
O0bexraMu TU(IOKOMMEHTHPOBAHUS SBIISIOTCS OAYIICBICHHBIE M HEOAYIIEBICH-
HBIE MTPEAMETHI, JIIO/IU, ’KUBOTHBIE, HJIEMEHTHI ei3axa, 00CTaHOBKH, HHTEphepa WIn
¢oHa, cTaTUUHBIC U TUHAMUUYECKUE N300paKeHHs, Pa3IMYHbIe COOBITHS, B KOTOPBIX
9T 00BEKTHI B3aUMOJIEHCTBYIOT Mexkay coboit» (TOCT P 57891-2022).

[IpuBeneHHbIe paHee ONpeAeseHUs MO3BOISIOT CAENaTh 3aKII0UEHUE O He-
KOEeM pa3dpoce TEePMHHOB, XapaKTEPU3YIOIINUX TH()IOKOMMEHTUPOBAHUE: OnUCA-
HUe, Cneyuantu3uposanHoe peyegoe onucanue, cpeocmeo adanmayuy 6U3yaIbHouU
uHopmayuu, donorHUmenbHull pacckas/nogecmeosanue (narration), 6epoaibhbilll
kommenmapuii (verbal commentary), mun nepesooa (type of translation).

[ToMHS O TOM, YTO KHHO «JOJKHO IMOHUMATHCS KaK aKTHBHAs MHCTAHIIMS,
crocoOHasi BBECTU B NOTOK YyBCTBEHHBIX JAaHHBIX COOCTBEHHYIO IEPCIIEKTUBY —

BepOaJIbHBII KOMMEHTApHi, OIMCBHIBAIOLINI BH3yalbHbIE M HEKOTOPHIC 3BYKOBBIC SIIEMEHTHI
JUTSL JIML ¢ OTPAaHUYCHHUSIMU 110 3PSHHUIO (3/1eCh U Jaiee nepeBoj Ham. — B. [7)

THIT TIEPEBOJIa, IIPH KOTOPOM KapTHHKA ONMCHIBACTCS CIIOBAMHU [BU3YaJbHBIH PN NMEPEBOAUTCS
B BepOabHBIH].
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HE TOJIBKO BOCIIPUHUMATh, HO U TPAHC(HOPMHUPOBATH UyBCTBEHHbIE JAHHBIC B UyBCT-
BeHHbIH onbiT» ([Tonmukapmosa, 2021, ¢. 11), monaraem yMeCTHBIM IIPUBECTH 3/1€Ch
muenue 0. A. EBrpadoBoii, kacaroiieecs MOIEIMPOBAHUS PEaIbHOCTH B SKPAHHbBIX
tekcrax: «IIporecc nHTEpIpeTanyy SKpaHHbIX TEKCTOB KOHTUHYAJIEH U HETIpecKa-
3y€eM <...> CEMAaHTUKO-CUHTAKCHUYECKasi OpraHu3alus MOIMKOI0BOI0O-II0INMOIATBHO-
IO TEKCTa BBI3BIBACT Y 3PUTEIS OIpe/ie/IeHHbIC SMOIIMOHANbHbIE peakuuu. [Iponc-
XOJIUT aKTUBAIUS ONPEICICHHBIX ICUXUYECKUX COCTOSHHI, HOBbIE BIIEUATICHUS
U CTUMYJIbI, IOJTYYECHHBIE B MPOLIECCE BOCIPUATHUS TEKCTOB, UHTETPUPYIOTCS 3pHU-
TEJIEM B CBOM JIMYHBIN OMBIT C TOMOLIBIO YK€ U3BECTHBIX Kareropuii» (EBrpacgosa,
2021, c. 14). (CpaBuure npueneHHoe panee muenue O. A. JleontoBuu).

COOTBETCTBEHHO, B METOA0JIOTHYECKOM IIJIaHE TPH ITPOBEICHUH UCCIISIOBAHUS
NPEANOYTEHUE OTAAHO OOIIEIPU3HAHHBIM HayYHBIM METO/IaM, TAKMM Kak HaOJroze-
HHE, aHaJIu3 1 a0CTparupoBaHue, B UX B3aUMOCBSI3H ¥ B3aUMOJIOTIOTHEHUH B TIPUIIO-
KEHUU K CTIeHU(UIECKOMY ayTHOBU3yaIbHOMY KOHTEHTY.

Tak, ecnu paccykaaTh B TepMUHAX JTUHTBUCTUKH, TU(PIOKOMMEHTHPOBAHUE
npeacTaBisieT co00i crenuduyecKyro pasHOBUIHOCTb TEKCTA/AUCKYPCa, HECBOIM-
MYIO K KOMMEHTUPOBAHUIO UM OMHMCAHUIO, YTO C OYEBHIHOCTHIO TpeOyeT HEKOTO-
PBIX TIOSICHEHUH, TIOCKOJIBKY «3HAHHE O ITI00AJbHBIX TEKCTOBBIX PA3HOBUIHOCTSX,
T. €. TEKCTOTHUIIOJIOTHYECKOE 3HAHHE, SBISETCS O0JIMTaTOPHOM COCTABIAIONIEH KOM-
MYHUKATUBHOW KoMNeTeHIuu B 1eiaom» (Uepussckas, 2014, c. 66).

Crnenyer HOMHHTbB, YTO BepOaIu3anus BUACOPSAIA JODKHA OCYIIECTBISTh-
Csl B TECHOMU CBSI3M C JIPYTUMHU CPEACTBAMH sI3bIKa KMHO (KMHOAMAJIOT, IIyMOBOE
oopmienue, My3bika). THPIOKOMMEHTHPOBAHUIO TOIBEPTAIOTCS B MEPBYIO Oue-
pelnb IeHCTBUSA, TeIOABUKEHUS, Meii3aXu 1 KocTioMbl. Ocob0oe BHUMaHUE Y/IeIseT-
Csl IMHAMUYECKUM HeBepOalbHBIM 3HAaKaM (KECThl, MOJIOKEHHUE Tella, MUMHUKA),
KOTOPBIE HE TOJIBKO CIIOCOOCTBYIOT MOCTHKEHHUIO CMBICIIA HCXOIHOTO COOOIIEHUS
(KMHOTEKCTa), HO U CIIYKaT MIUIIOCTpAlMedl HallMOHAIbHO-KYJIBTYpHOU crienuu-
KM NOBEJEHUS NPEICTABUTENEH TOM WIM MHOM KylnbTyphl (Anexcanaposa, 2019;
TopmikoBa, ypuk, 2021; T'opmikosa, 2022; Azaoui, Tellier, 2020; Bardini, 2020;
Mazur, 2020; Tamayo, 2022).

Brliecka3anHoe MOKa3bIBaeT, C KAKUMHU CIOXKHOCTSIMU CTOJIKHETCS ayIHO-
JECKPUIITOP/TU(PIOKOMMEHTATOP MpH Mepeade BUIUMOTO Ha BepOalbHbIN S3bIK,
YTO BIOJIHE OOBSICHUMO OTPAHUUCHUSAMH TEXHUYECKOTO XapaKTepa, MOCKOIbKY TEKCT
OIMCAHMSI BUICOPSAA TODKEH HAKIJIAABIBATHCS HA ayAHOIOPOKKY B CTPOIOM COOT-
BETCTBHH C TalM-KOAOM (PpuiibMa, Kak Obl BKIIMHUBASICH B May3bl MEXK/Y 3ByUalllUM
TEKCTOM, KPaTKOCTh KOTOPBIX YPE3BbIUANHO BEJIMKA.

Takoe B3aMMHOE JIONIOJHEHUE / YaCTUYHOE TyOIMpOBaHHE BU3YaJIbHOIO U aKy-
CTMYECKOI'0 KaHaJIOB, CBOMCTBEHHOE KHHEMATOTrpaprueCcKoi MyIbTUMOIAIBHOCTH,
Ype3BbIYAIHO BaXKHO U CIIOCOOCTBYET APPEeKTUBHON paboTe Kak ayJHOBU3YaIbHOTO
NEPEeBOUMKA B LIEJIOM, TaK U ayJUO0AECCKPUITOPA/TUPIOKOMMEHTATOpa B YaCTHOC-
TH.
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Pesyn bTaTbl nccrnegoBaHuA

Paccyxaenus o TH(HIOKOMMEHTHPOBAHUH/ayAMOIECKPUIILINN TPEACTABISIOTCS
HECOCTOATENbHBIMU 0€3 OMOphI HA KOHKPETHBIHM MpakTH4eckuii Matepuai. B kadect-
B€ TaKOBOTO MPOAHAM3UPOBAHBI POCCUNCKUE XYI0KECTBEHHBIE (PHIBMBI «XOJIOI
(pex. K. Hunenko, 2019), «Ilocnenuuii 6orareips 2» u «Ilocnenuuii 6oraTeipsb 3»
(pex. . dpsuenko, 2020-2021). Bei6op nanHbIX (GUIEMOB 00YCIOBIIEH crielu(u-
KO KHHeMaTorpaguueckoi cpeapl 0OMTaHus, KOTopas HoTpedyeT OT TU(IOKOMMEH-
Taropa HaJM4us OOIIMPHOTO KOTHUTUBHOTO Oaraka JJisi aieKBaTHOTO U MAKCUMAJILHO
00BEKTUBHOTO BepOALHOTO MPE/ICTABICHUS MOCIEIHEN, YUUTHIBASL, YTO TH(HIOKOM-
MEHTHPOBaHUE KaK BHJl HHTEPCEMHOTHUYECKOTO NepeBoa, KaK MpaBUio, MPeAroia-
raeT UCKJIIOYeHHE KaKUX-THO00 CyObEKTUBHBIX CY)KIICHH, OIIEHOK, MPENOI0KEHHIHI
WM KOMMEHTapHeB ayAHoIeCKPUIITOPa/ TU(HIOKOMMEHTATOPA.

U ecmm B komeauitHoM (prstbMe « X001y repoit MoMaiaeT U3 COBPEMEHHOTO POCCHI-
CKOTr0 ropofia B iepeBeHCKyto cpemy XIX Beka, B HEKOTOPOU CTeNeH! N3BECTHYIO Cpe/THe-
CTaTUCTUYECKOMY POCCHSHUHY Orarofiapst ero (PoHOBBIM 3HaHUSIM, TO B (hHIbMe-(pIHTE3U
«[locnemnuii 6orateipby TH(HIOKOMMEHTATOPY MPUAETCS BKUTHCS B BOCIIPUSTHAE Mera-
TOJTCA CKa30YHBIMU IIEPCOHAKAMHU, BOJICIO CITydasi IEPEMECTHUBIIMMUCS U3 BOIIIEOHOTO
Mupa Ha yiauil MockBbl. COOTBETCTBEHHO, IEPEBOAYHK HEBEPOATLHOTO B BepOabHOE,
OCTaIOIIUICA, Ka3aJloCh Obl, B paMKaX BCE TOM K€ POCCUICKOM KyIbTYpbl, TOMUMO
OTHMCAHUsI MATMYECKHX ICHCTBHIA MepCcoHaXeH, BBITOTHEHHBIX C UCTIONIB30BaHUEM COBpE-
MEHHBIX KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTU, CTOIKHETCSI C HEOOXOIMMOCTBIO a/IeKBaTHOM
MHTEPIPETALUHN KaK pealiuii CIaBTHCKOTO KPECThSIHCKOTO ObITa MOIYyTOPACTONETHEH
JTABHOCTH, TaK U peajvii, OTPasKarOIIMX COBPEMEHHBIN TOPOICKOM YKIIas.

Tak, B Xyn0KeCTBEHHOM (puiibMe «X0J0mm» Maxkop [puropwuii, oTmpaBieHHbII
OTIIOM Ha MIEPEBOCIHUTAHUE K TICUXOJIOTY, UCTIONb3YIOIIEMY IIIOKOBBIE METOIbI BO3-
JeMCTBUS, COBEpIIIAET CBOCOOPA3HOE MyTEHIECTBIE B MPOIILIOE, TO3BOJIMBILEE EMY
IO MIPOIIECTBUU BPEMEHU KPUTUUECKH B3IVISIHYTh HA HACTOSIIIEE, U IPUXOAUT B CeOsI
B CTHJIU30BAHHOM MOJTypa3BaJIMBLICHCS KOHIOUTHE/XJIEBY, JIe)ka Ha OXarlKe COJIOMBI.
Psiom rpsizHbIi mopoceHok. B yrny npuBszana ko3a. Oka3aBiuch Ha yaule, [ puro-
pHii BUITUT BOKPYT ce0st M30bI, KPHIThIE COIOMOM, JIIO/IEH B KPECThSIHCKOH ofiekie, 6a0
B capadaHax, HECYIIUX BOAY B JIEPEBSIHHBIX BEIpax HAa KOPOMBICIIE UM MOJIOCKAIO-
uux Oenbe B peke, My>KUKOB B MOJ|/IEBKAX, CrpeOarolix ceHo rpalisiMu. J1a cpeaa
MIPOTHUBOIIOCTABIIEHA OOraToMy yOpaHCTBY OapCKOTO JI0Ma M €ro OOUTaTeNei, ONeThIX
no-ropojackomy. B mpuHuune, caMu 3aHITHSI KPECTbsIHCKUM TpyaoMm B 1860 romay
MaJjo 4eM OTJIMYAIOTCA OT COBPEMEHHBIX, U TU(HIOKOMMEHTATOpy Haao OyaeT co-
CPEIOTOYUTHCS HA OMUCAHUU OJCKIbI, UM, & TAKXKe TPAJIUIIIOHHOTO 00PSI0BOTO
npa3aHuKa B HoYb Ha VBana Kymany ¢ mpeiranbeM uepes KocTep, INIETeHHEM BEHKOB,
KyIaHHEM B PeKe U T. JI.

T'opazno Oomnee COXKHOM CTAHOBUTCS €ro 3aja4a MpH THPIOKOMMEHTHPOBAHUN
¢unpma «llocrnennmii Gorateipey. JleficTBHE KapTUHBI Pa3BOPAYMBAETCS TO B IPEBHE-
PYCCKOM Topojie, TO B COBPEMEHHOM METAIOJINCE, YTO TpeOyeT OT TH(HIOKOMMEHTaTOpa
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BJIAJICHUS COOTBETCTBYIOIIUM TEPMUHOJIOTHYECKUM Te3aypyCOM I'paoyCcTpoiicTBa
JIBYX 3I10X, 3HAYUTEJIBHO OTCTOSIIMX BO BPEMEHHU JPYT OT japyra. OnpeneneHHbie
3aTpyIHEHUS] MOXKET BBI3BATh YK€ CaMO OMMCAHKE IPEBHEPYCCKOro roposa (Tepema,
OareHKu, OAJIKOHBI, TOPTOBBIE PSAJIBI — TOPXKHUIIE, PEMECICHHBIE PsIIbl — Ky3HELb,
OoHIapy, BHIIMBAIBIINIE]). Kak HYM mapaiokcanbHo, eie OOIBIIYI0 TPYIHOCTD IIPe/-
CTaBJISIIOT Peasuy CETONHSIIHErO JTH: TYyT U MapKa MOTOLMKIIA (’KEJIEe3HOTo KOH),
Ha KoTopoM Bciien 3a MiBanom nepemeniaercst Komelt beccmepthblil, 1 moameranbHast
MallliHa CO MIMTKaMU Juisd cOopa MEJIKOro Mycopa, U 3BaKyarop, 000py10BaHHBIN
cnenuanbHoi miuardgopmoit ¢ nedeakoi, 1 KopoOka ¢ OyMaKHBIMH cajpeTKaMu,
JOBOJIAILAs 10 UCCTyIJIeHUs1 baOy-sry, KoTopasi HUKaK HE MOXET MOHSTb, 1I0YEMY
caneTKu LEIUIIOTCS IPpYyT 3a Ipyra U HUKAaK HEe KOHYAIOTCS, U apOyHbIil MeTaio-
neTexTop. BcnomuuM, HarpuMep, KOMHYHYIO CLEHY, KOTJla OXpPaHHUK, HE OTPHIBASCH
OT KOMIIBIOTEPHON UI'PBI HA CBOEM COTOBOM Teledone (nmpencrasistoniemcs: Koero
TOBOPSLIEH MI0CKOM JOLIEUKO ), Tpe/yiaraeT HallluM T'eposiM Tepe/1 IPOXOA0M Yepe3
METaJIOIETEKTOP MOJIOKUTH BCE METAJUIMUECKHE MTPEAMETHI Ha coceaHui cton. ViBan
KJIaIeT Meu-Kiajienelt, a baba-sra — kpuBoil HOX B popme KOrTs (kepamOuT). 3aTpya-
HUTEIBHO M ONKCAHUE apXUTEKTYphl COBPEMEHHBIX 3/IaHH, B YACTHOCTH TeaTrpa,
B KOTOPBI HANpPAaBJISIOTCS HAIIM T€POU B ITOUCKAX JKap-TITUIIBI.

Benneckazannoe noarsepxkaaer MHeHue O. M. Makcumenko o komukcax: «C Tou-
KU 3pEHUsI CEMHOTUKN MKOHMYECKHN SI3BIK MPUHIMITHAIBHO HE OTIIMYAETCs OT BEp-
0aIbHOTO sA3bIKa — 00a MPEACTABISIOT COOOH, 10 CYTH, 3HAKOBBIE CUCTEMBL. BmecTe
C TeM U300paKeHHE SBISCTCS XOTh U YHUBEPCAIBHOM, HO HE CTOJIb YETKO BBIPAXKEH-
HOM 3HAKOBOM €IVHHUIIECH, KaK CJIOBO, & €0 CEMaHTHKA 110 CPABHEHUIO C IIOCIICIHUM
XapaKTepu3yeTcs 3HAYUTENIbHO MEHbBIIEH OMpPEesIEHHOCThIO, PACIUIBIBUATOCTHIO,
Pa3MBITOCTBIO CBOMX TPAHUIl M 00JaaeT 3HAUUTEIbHBIM UANIa30HOM MHTEpIIpeTa-
1M, BO MHOT'OM OITpeIeNIIeMOi JIMHTBOKYJIBTYPHOM MPHUHA/IEKHOCTBIO PELIUTUCHTa
(Makcumenko, 2022).

Kak yxe oTmMeuanoch, B KOHTEKCTE HAIllero MCCIeOBAHMS JIMHIBOKYJIBTYpHAs
NPUHAUICKHOCTh HAXOIUT CBOE BhIpaykeHue B peanusix. OTHAKO MbI pacCMaTpUBAEM
THU(PIOKOMMEHTUPOBAHUE PYCCKOS3BIUHBIX (DUITBMOB ISl PYCCKOSI3BIYHOTO JKE€ PeLy-
MIUEHTA C OTPAHUYEHHUAMH 1O 3peHut0. COOTBETCTBEHHO, HA MEPBbIA IIaH BBIXOAUT
uH(pOpMAaIKs O MPOUCXOAIIEM B XyI0KECTBEHHOM MHUpe (UIIbMa U TUI AUCKYpCa,
KOTOpBIN OyZIeT UCIOJIBb30BaTh TU(HIOKOMMEHTATOP IJIs MEpEeBOAa HEBEpOAIbHOTO
B BepOaibHOoe. UTo KacaeTcs MH(POPMAIMU, PeUb HJET, IPEXk/IE BCEro, 0 KOrHUTHUB-
Hoii/pedepenmansHoi nHGpopmarmn, B Tepmunax M. C. AnekceeBoit (Asekceesa,
2008, c. 50-52), 0CHOBHBIMH XapaKTEPUCTUKAMH KOTOPOH SBIISIIOTCSI 00bEKTUBHOCTh
(aTreMnOpabHOCTD M HEUTPAILHOCTD), TIOBBIIICHHAS CTETICHb a0CTPAKTHOCTU (HOMU-
HATUBHBINA CTUIIb) M BBICOKAS TUIOTHOCTH (CkaTue napopmanuu ). HeepbaisHoe OyneT
BKJIIOYaTh B ceOsl, MPEXkJIE BCEro, ONMMCAHUE CPEAbl OOUTaHUs, MeCTa ACHCTBUS, YTO
¢ HEOOXOTMMOCTBIO OTBEUACT XAPAKTEPUCTUKAM OIHMCATEIBHOTO AUCKYpCa, Iperyc-
MaTpUBAIOLIET0 OOMIBHOE UCTIONB30BAHUE CYILIECTBUTEIIBHBIX U ONPEETICHUN K HUM,
gro, 1o ceuzerenscTBy FO. H. Bapdonomeesoii (Bapdonomeesa, 2021), He ucKIr09aeT
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oOpalleHus K IIaroJbHbIM MpeaUKaTaM, BepOalu3yIoUM cOOCTBEHHO MPOCTPAHCT-
BEHHBIC XapaKTEePUCTUKH OOBEKTOB (1edcum, cmoum) U IPOsBICHHE Ka9YeCTBEHHOTO
COCTOSIHUSI OOBEKTOB (Habum, ceepxaem):

(1) C Kppbl1K BEICOTKH OTKPBIBAETCS BUJI HA TOPOJL: PEKA, MOCT, IIOTOK MAIIHH.

(2) Ha nuomaau npas3gHUK: Kapyceib, HAKPHITHI CBaIeOHBIE CTONBI ¢ OyKeTaMu
MOJIEBBIX LIBETOB, 0A0BI M MY>KUKHU B HapsiiHOM onesxe («borarsips 3»).

(3) Oren repos u ero ciyTHULA IPUXOIAT K KOHCYIbTaHTy. IlonyTremHoe nome-
IICHUE, )KEJIE3HbIC KIETKH C KPbICAMH, CKEJICT YeJIOBEKa, IKa(bl, HAOUThIE pa3HBIM
xnamoM. [Tocpean KOMHaThl BUCUT Ha BEPEBKE UEIOBEK («XO0I01»).

OueHb 3HAYMMOE MECTO IPU TU(HIOKOMMEHTUPOBAHUU aHATTUZUPYEMBIX (HITb-
MOB OyJIeT 3aHUMAaTh NIEPEUNCIICHUE ICHUCTBUI TEPCOHAKEH (PHIBMOB, BBICTPOSHHBIX
B XPOHOJIOTMUYECKOM IOCIIE0BATEILHOCTH, YTO XapaKTEPHO JJIsl I0BECTBOBATEb-
Horo nuckypca. Tak, B punbMe «Xonom» conpoTHBIsitonierocs ['puimky BeayT
K BHCEJIHLIE, OTHOBPEMEHHO Ha SKpaHe Mbl BUJUM, KaK Iajad oTpy0aeT pyKy mpo-
BUHMBIIEMYCS KpecThsiHUHY. [lonaraem, 4yto, yuuTeiBasi TpeOOBaHHE MAKCUMAIbHON
OecrpucTpacTHOCTU TH(PIOKOMMEHTATOPA, KOMIAKTHOCTH U3JIOKEHUS B CUITY TeX-
HUYECKHX OTPAaHUYCHUH, a TaKkKe BO M30eKaHNue IMOIMOHAIBHON OKpAIIEeHHOCTH
JMCKypca, TaHHYIO CIIEHY CIIelyeT IPOKOMMEHTHPOBATH CIIEIYIOIIUM 00pa3oM:

(4) TI'pumky Benyt k Bucenuue. OH conpoTusisercs. Paaom nanauy orpydaet
PYKY KPECTbSHUHY.

JIBa yKa3aHHBIX TUCKypca MOCTOSHHO MEPeruIeTaloTCesl MeXIy co0o0il (Kak B He-
3a0BEHHBIX MYIIKUHCKUX cTpokax u3 «IlonraBckoro 6os»: «IlIBen, pycckuii — Komer,
pyour, pexet. / boit GapabGaHHBII, KIMKU, CKPEKET, / [ poM MyIlieK, TOMOT, pKaHbe,
cToH, / I cMepTh, 1 aJl co BcexX CTOpoH», Win u3 «EBrenust OHernHay: «MenbKaroT
MHMO OyrkH, 6a0b1, / MaJIBuuIIKH, JIaBKH, (poHapH. ..»). CpaBHUTE B 3TOM ILIAHE IIPHUBE-
JIeHHBIE HIDKe puMepsl (5) u (6), Tae 3Bydaluil 0OMEH peTUIMKaMU BbIICIICH KyPCHUBOM:

(5) I'pumka u JIuza ckauyT 1o jecy Ha (OHE 3aKaTHOTO COJIHIIA, TOJHUMAIOT-
csl Ha ropy u... okaspiBatorcs nepen A3C. Oneparop 3anpaBKu NOAXOAUT K HUM
C ILJIAHTOM B pyKax:

— Bam 95-1i unu 6wt na 2azy? («Xonomny)

(6) N30ymuika Ha KypbHX HOXKKaX ITyCKaeTCs B IOTOHIO 3a APAKOHOM, YHOCSIIIUM
Bacunucy, n nonagaer B MockBy. BOKpyr COBpeMEHHBIE MHOTO3TaXHBIE J0MA,
MalI1HBI.

baba-sza. Dmo umo 3a yapcmeo-zocyoapcmeo?

Usan. Welcome to Moscow. Capital of Russian Federation. («boratbipb-3»)

3aknw4yeHune
3Byyaluii TeKCT Ipu TUGIOKOMMEHTHPOBAHUHU CPEZIbl OOUTaHUS — TUOPU/ 10-

BECTBOBATEILHOTO U OMUCATEIBHOTO IUCKYPCOB. [lepeBoauNK-TH(IOKOMMEHTATOP
BBICTYIIAET KaK CBOETO POia HAOII0AATENb, T. €. HE KaK KOHKPETHOE JIUI0 CO CBOMMU
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SMOLMSIMHU M UHJIWBHUIyaJIbHBIM BOCIPUATHEM MHUPA, a KaK HeKast 0000meHHas
JMYHOCTb, MIEPEAAIOIIAs KOTHUTUBHYIO HH(OPMAIIHIO, XapaKTePU3YIOLIYIOCs 00beK-
THUBHOCTbIO, a0CTPAKTHOCTBIO U TMOBBIIIEHHOH IIIOTHOCTHIO. COOTBETCTBEHHO, 33/1a-
4ya NepPEeBOAYUKA — CJIEAOBAHUE XAPAKTEPUCTUKAM KOHKPETHOIO TUIIA JUCKYypca
C HEMPEJIOKHOM OMOPOii Ha BU3YaTIbHBIHN Psii M (PUKCUPOBAHHBINA TaliM-KO/I (pHIIbMa
IIPU COXPAaHEHUU MAaKCUMaIbHOW OOBEKTUBHOCTU BEpOAIBHOTO MPECTABICHUS
IIPOUCXOSAIIETO HA DKPAHE.
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